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BEDIENUNGSANLEITUNG

KISSENBEZUG
BAUMWOLLE

Bezug fur das ChiroGun Regenerations Kissen
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Vor dem ersten Gebrauch lesen und aufbewahren.
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N&vod na pouzitie

DE Vor dem ersten Gebrauch lesen und aufbewahren.

EN Read before first use and keep for reference.

FR A lire avant la premiére utilisation et & conserver.

IT Da leggere prima del primo utilizzo e da conservare.

ES Léelo antes del primer uso y gudrdalo.

NL VOor het eerste gebruik lezen en bewaren.

PL Przeczytaj przed pierwszym uzyciem i zachowaij.

CS Pred prvnim pouzitim si pfectéte a uschovejte.

SK Pred prvym pouzitim si precitajte a uschovajte.
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DE Deutsch - ChiroGun Kissenbezug 100 % Baumwolle

DEIN PRODUKT

Der ChiroGun Kissenbezug aus 100 % Baumwolle passt genau auf das ChiroGun
Regenerations Kissen. Er ist weich, atmungsaktiv und lésst sich mit dem
ReiRverschluss einfach wechseln.

WOFUR?

e FUr das ChiroGun Regenerations Kissen

e Als Wechselbezug

TECHNISCHE DATEN

MaRe ca.54 x 34 cm

Gewicht ca.809g

Material 100 % Baumwolle

Verschluss ReiRverschluss

Farben @ Schwarz Weils ) Rosa @ Blau Beige @ Grau
LIEFERUMFANG

e 1 x ChiroGun Kissenbezug in der gewdhlten Farbe

SN GGy ChiroGun Kissenbezug 100 % Baumwolle - Bedienungsanleitung



SO GEHT'S [ oe
0 Beziehen

Offne den ReiRverschluss, schieb das Kissen hinein und streich den Bezug
glatt.

9 SchlieRen

Schlield den Reildverschluss vollstandig.

e Wechseln

Wasch den Bezug regelmafig, z. B. alle ein bis zwei Wochen.

SN GGy ChiroGun Kissenbezug 100 % Baumwolle - Bedienungsanleitung 4



PFLEGE & AUFBEWAHRUNG

e Waschbar bei 60 °C. Vor dem Waschen auf links drehen und den Reifdverschluss
schliefden.

e Trocknergeeignet bei niedriger Temperatur.

e Dunkle Farben getrennt waschen.

ENTSORGUNG

Textilien bitte Uber die Altkleidersammlung oder den Restmull entsorgen, sofern
deine Gemeinde nichts anderes vorsieht. Die Verpackung bitte nach Material
getrennt entsorgen.

GEWAHRLEISTUNG

Es gilt die gesetzliche Gewdhrleistung. Bitte bewahre deinen Kaufbeleg auf. Bei
Fragen zum Produkt erreichst du uns unter info@mineshop.de.

HERSTELLER & KONTAKT

Hersteller Verantwortliche Person in der EU
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH

Nebikerstrasse 38 SchlesierstraRe 1

6247 Schotz 61137 Schoéneck

Schweiz Deutschland

info@mineshop.ch info@mineshop.de

Stand: 10/2026
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EN English - ChiroGun Pillow Cover 100% Cotton

YOUR PRODUCT

The ChiroGun Pillow Cover made of 100% cotton fits the ChiroGun Recovery Pillow
exactly. It is soft, breathable and easy to change thanks to the zip.

USES

e For the ChiroGun Recovery Pillow

® As dspare cover

TECHNICAL DATA

Size approx. 54 x 34 cm

Weight approx. 80 g

Material 100% cotton

Closure zZip

Colours @ Black White () Pink @ Blue Beige @ GCrey
IN THE BOX

® | x ChiroGun Pillow Cover in your chosen colour

RO GLITS ChiroGun Pillow Cover 100% Cotton - User manual



HOW TO USE

0 Put on

Open the zip, slide the pillow in and smooth out the cover.

0 Close

Close the zip completely.

o Change

Wash the cover regularly, e.g. every one to two weeks.

RO GLITS ChiroGun Pillow Cover 100% Cotton - User manual



CARE & STORAGE

e Washable at 60 °C. Turn inside out and close the zip before washing.
e Suitable for tumble drying at low temperature.

e Wash dark colours separately.

DISPOSAL

Please dispose of textiles via a textile collection or in general waste unless your
local authority specifies otherwise. Please separate the packaging by material for
disposal.

WARRANTY

The statutory warranty applies. Please keep your proof of purchase. If you have any
questions about the product, contact us at info@mineshop.de.

MANUFACTURER & CONTACT

Manufacturer Responsible person in the EU
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH
Nebikerstrasse 38 SchlesierstraRe 1

6247 Schotz 61137 Schdneck

Switzerland Germany

info@mineshop.ch info@mineshop.de

Version: 10/2026
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FR Frangais - ChiroGun Housse d'oreiller 100 % coton

VOTRE PRODUIT

La housse d'oreiller ChiroGun 100 % coton s‘adapte exactement & l'oreiller de
récupération ChiroGun. Douce et respirante, elle se change facilement gréce a sa
fermeture éclair.

POUR QUEL USAGE ?

e Pour l'oreiller de récupération ChiroGun

e Comme housse de rechange

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimensions env.54 x 34 cm

Poids env.80 g

Matériau 100 % coton

Fermeture Fermeture éclair

Couleurs @ Noir Blanc () Rose @ Bleu Beige @ Cris

CONTENU DE LA LIVRAISON

e 1x ChiroGun Housse d'oreiller dans la couleur choisie

SN GGy ChiroGun Housse d'oreiller 100 % coton - Mode d’emploi



COMMENT FAIRE

0 Mettre la housse

Ouvrez la fermeture éclair, glissez I'oreiller a I'intérieur et lissez la housse.

0 Fermer

Fermez complétement la fermeture éclair.

e Changer

Lavez la housse régulierement, p. ex. toutes les une & deux semaines.

SN GGy ChiroGun Housse d'oreiller 100 % coton - Mode d’emploi 10



ENTRETIEN ET RANGEMENT

e Lavable & 60 °C. Avant le lavage, retourner la housse et fermer la fermeture
éclair.
e Convient au seche-linge a basse température.

e Laver les couleurs foncées séparément.

MISE AU REBUT

Déposez les textiles dans un point de collecte textile ou jetez-les avec les ordures
ménageres, sauf regle contraire de votre commune. Veuillez trier 'emballage par
matériau.

GARANTIE

La garantie légale s'‘applique. Veuillez conserver votre preuve d'achat. Pour toute
question sur le produit, contactez-nous a info@mineshop.de.

FABRICANT ET CONTACT

Fabricant Personne responsable dans I'UE
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH

Nebikerstrasse 38 SchlesierstraRe 1

6247 Schotz 61137 Schdneck

Suisse Allemagne

info@mineshop.ch info@mineshop.de

Version :10/2026
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IT [taliano - ChiroGun Federa 100 % cotone

IL TUO PRODOTTO

La federa ChiroGun in 100 % cotone & su misura per il cuscino rigenerante
ChiroGun. E morbida, traspirante e si cambia faciimente grazie alla cerniera.

A COSA SERVE?

e Per il cuscino rigenerante ChiroGun

e Come federa di ricambio

DATI TECNICI

Dimensioni ca.54 x 34 cm

Peso ca.80g

Materiale 100 % cotone

Chiusura Cerniera

Colori @ Nero Bianco () Rosa @ Blu Beige @ Grigio

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

® | x ChiroGun Federa nel colore scelto

SN GGy ChiroGun Federa 100 % cotone - Istruzioni per 'uso 12



COME SI USA

0 Inserimento

Apri la cernierq, infila il cuscino e distendi bene la federa.

0 Chiusura

Chiudi completamente la cerniera.

o Cambio

Lava regolarmente la federa, ad es. ogni una o due settimane.

SN GGy ChiroGun Federa 100 % cotone - Istruzioni per 'uso 13



CURA E CONSERVAZIONE

e Lavabile a 60 °C. Prima del lavaggio rivoltala e chiudi la cerniera.
e Adatta allasciugatrice a bassa temperatura.

e Lava separatamente i colori scuri.

SMALTIMENTO

Smaltisci i tessili nella raccolta abiti usati o nei rifiuti indifferenziati, salvo diverse
indicazioni del tuo comune. Smaltisci I'imballaggio separandolo per materiale.

GARANZIA

Si applica la garanzia legale. Conserva la prova d'acquisto. Per domande sul
prodotto puoi contattarci a info@mineshop.de.

FABBRICANTE E CONTATTI

Fabbricante Persona responsabile nell’'UE
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH
Nebikerstrasse 38 Schlesierstrafe 1

6247 Schotz 61137 Schdéneck

Svizzera Germania
info@mineshop.ch info@mineshop.de

Versione: 10/2026
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ES Espanol - ChiroGun Funda de almohada 100 % algodon

TU PRODUCTO

La funda de almohada ChiroGun de 100 % algodén se ajusta exactamente a la
almohada ChiroGun Regeneracion. Es suave, transpirable y se cambia facilmente
gracias a la cremallera.

USOS

e Para la almohada ChiroGun Regeneracion

e Como funda de recambio

DATOS TECNICOS

Medidas aprox. 54 x 34 cm

Peso aprox. 80 g

Material 100 % algodon

Cierre cremallera

Colores @ Negro Blanco () Rosa @ Azul Beige @@ Cris

CONTENIDO DEL PAQUETE

e 1 x ChiroGun Funda de almohada en el color elegido

RO GLITS ChiroGun Funda de almohada 100 % algodén - Manual de instrucciones 15



COMO SE USA

0 Enfundar

Abre la cremallera, mete la almohada y alisa la funda.

0 Cerrar

Cierra la cremallera por completo.

e Cambiar

Lava la funda con regularidad, p. ej, cada una o dos semanas.

~eummemes Ing
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ChiroGun Funda de almohada 100 % algodén - Manual de instrucciones



CUIDADO Y ALMACENAMIENTO

e Lavable a 60 °C. Antes de lavarla, dale la vuelta y cierra la cremallera.
e Apta para secadora a baja temperatura.

e Lava los colores oscuros por separado.

ELIMINACION

Desecha los textiles en el contenedor de ropa usada o en el de resto, salvo que tu
municipio indique otra cosa. Separa el embalaje por materiales al desecharlo.

GARANTIA

Se aplica la garantia legal. Guarda tu justificante de compra. Si tienes preguntas
sobre el producto, escribenos a info@mineshop.de.

FABRICANTE Y CONTACTO

Fabricante Persona responsable en la UE
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH
Nebikerstrasse 38 SchlesierstraRe 1

6247 Schotz 61137 Schdéneck

Suiza Alemania

info@mineshop.ch info@mineshop.de

Version: 10/2026
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NL Nederlands - ChiroGun Kussenhoes 100 % katoen

JOUW PRODUCT

De ChiroGun Kussenhoes van 100 % katoen past precies om het ChiroGun
Regeneratiekussen. Hij is zacht, ademend en met de rits eenvoudig te verwisselen.

WAARVOOR?

e Voor het ChiroGun Regeneratiekussen

o Als wisselhoes

TECHNISCHE GEGEVENS

Afmetingen ca.54 x 34 cm

Gewicht ca.80g

Materiaal 100 % katoen

Sluiting rits

Kleuren @ Zwart Wit () Roze @@ Blauw Beige @ Crijs

INHOUD VAN DE VERPAKKING

® | x ChiroGun Kussenhoes in de gekozen kleur

SN GGy ChiroGun Kussenhoes 100 % katoen - Gebruiksaanwijzing 18



Z0 WERKT HET

0 Overtrekken

Open de rits, schuif het kussen erin en strijk de hoes glad.

0 Sluiten

Sluit de rits volledig.

o Verwisselen

Was de hoes regelmatig, bijv. om de één & twee weken.

SN GGy ChiroGun Kussenhoes 100 % katoen - Gebruiksaanwijzing 19



ONDERHOUD & OPSLAG

e Wasbaar op 60 °C. V6or het wassen binnenstebuiten keren en de rits sluiten.
e Geschikt voor de wasdroger op lage temperatuur.

e Donkere kleuren apart wassen.

AFVALVERWERKING

Lever textiel in bij de textielinzameling of gooi het bij het restafval, tenzij je
gemeente iets anders voorschrijft. Scheid de verpakking per materiaal bij het
weggooien.

GARANTIE

De wettelijke garantie is van toepassing. Bewaar je aankoopbewijs goed. Heb je
vragen over het product? Je bereikt ons via info@mineshop.de.

FABRIKANT & CONTACT

Fabrikant Verantwoordelijke persoon in de EU
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH

Nebikerstrasse 38 SchlesierstraRe 1

6247 Schotz 61137 Schdneck

Zwitserland Duitsland

info@mineshop.ch info@mineshop.de

Versie: 10/2026
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PL
PL Polski - ChiroGun Poszewka 100 % bawetna .

TWOJ PRODUKT

ChiroGun Poszewka ze 100 % bawetny pasuje doktadnie do poduszki regeneracyjnej
ChiroGun. Jest migkka, przewiewna i dzigki zamkowi btyskawicznemu tatwo jq
zmieniC.

ZASTOSOWANIE

e Do poduszki regeneracyjnej ChiroGun

e Jako poszewka na zmiane

DANE TECHNICZNE

Wymiary ok. 54 x 34 cm

Waga ok.80 g

Materiat 100 % bawetna

Zapigcie zamek btyskawiczny

Kolory @ Czarny Bialy () Rozowy @ Niebieski Bezowy
@ Szary

ZAWARTOSC ZESTAWU

e 1x ChiroGun Poszewka w wybranym kolorze

SN GGy ChiroGun Poszewka 100 % bawetna - Instrukcja obstugi 21



JAK UZYWAC

0 Zaktadanie

Rozepnij zamek, wsuh poduszke i wygtadz poszewke.

0 Zapinanie

Zapnij zamek do konca.

o Zmiana

Regularnie pierz poszewke, np. co tydzien lub dwa.

SN GGy ChiroGun Poszewka 100 % bawetna - Instrukcja obstugi 22



PIELEGNACJA | PRZECHOWYWANIE

e Mozna pra¢ w temperaturze 60 °C. Przed praniem wywrdci€ na lewq strone i
zapig¢ zamek.

e Mozna suszy¢ w suszarce bebnowej w niskiej temperaturze.

e Ciemne kolory pra¢ osobno.

UTYLIZACJA

Tekstylia oddaj do zbiodrki odziezy uzywanej lub wyrzu¢ do odpaddw zmieszanych,
chyba ze Twoja gmina przewiduje inaczej. Opakowanie posegreguj wedtug rodzaju
materiatu.

REKOJMIA

Obowiqzuje ustawowa rekojmia. Zachowaj dowodd zakupu. Pytania dotyczqce
produktu kieruj na adres info@mineshop.de.

PRODUCENT | KONTAKT

Producent Osoba odpowiedzialna w UE
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH
Nebikerstrasse 38 SchlesierstraRe 1

6247 Schotz 61137 Schdneck

Szwajcaria Niemcy

info@mineshop.ch info@mineshop.de

Wersja: 10/2026
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CS Cestina - ChiroGun Povlak na polstéi 100 % bavina

VAS VYROBEK

Povlak na poldtar ChiroGun ze 100 % baviny prfesné padne na Regeneracni polstar
ChiroGun. Je mékky, prodysny a diky zipu se snadno vymeénuje.

K CEMU?
e Pro Regeneracni polstar ChiroGun

e Jako vymeénny poviak

TECHNICKE UDAJE

Rozmeéry cca b4 x 34 cm

Hmotnost cca80g

Materidl 100 % bavina

Zapindani zip

Barvy @ Cemnd Bild () RGZova @ Modrd Bézovd
@ Seda

OBSAH BALENI

e 1x ChiroGun Povlak na polstar ve zvolené barve

SN GGy ChiroGun Povlak na polstér 100 % bavina - Névod k pouziti
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JAKNATO

Navleéeni

Rozepnéte zip, vsunte dovnitf polstar a povlak vyhladte.

0 Zapnuti

Zip zcela zapnéte.

o Vymeéna

Povlak pravidelné

~eummemes Ing
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perte, napf. jednou za jeden az dva tydny.

ChiroGun Povlak na polstar 100 % bavina - Navod k pouziti
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PECE A SKLADOVANI

e lze prdt na 60 °C. Pfed pranim obratte naruby a zapnéte zip.
e Lze susit v susiCce pri nizké teplote.

e Tmaveé barvy perte zvlGst.

LIKVIDACE

Textilie odevzdejte do sbéru textilu nebo vyhodte do smésného odpadu, pokud
vase obec nestanovi jinak. Obal prosim zlikvidujte oddélené podle druhu materidlu.

ZARUKA

Plati zdkonnd zdruka. Uschovejte si prosim doklad o koupi. S dotazy k vyrobku se na
nds obratte na info@mineshop.de.

VYROBCE A KONTAKT

Vyrobce Odpovédné osoba v EU
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH
Nebikerstrasse 38 SchlesierstraRe 1

6247 Schotz 61137 Schoneck
Svycarsko N&mecko
info@mineshop.ch info@mineshop.de

Verze: 10/2026
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SK Slovencina - ChiroGun Obliecka na vankds 100 % bavina

VAS VYROBOK

OblieCka na vankds ChiroGun zo 100 % baviny presne pasuje na regeneracny
vankas ChiroGun. Je makkd, priedusnd a vdaka zipsu sa lahko vymiena.

NA CO SLUZI?
e Naregeneracny vankds ChiroGun

e Ako ndhradnd obliecka

TECHNICKE UDAJE

Rozmery cca b4 x 34 cm

Hmotnost cca80g

Materidl 100 % bavina

Zapinanie zZips

Farby @ Cierna Biela () RuZovd @ Modrd Bézova
@ Siva

OBSAH BALENIA

e 1x ChiroGun OblieCka na vankds vo zvolenej farbe

SN GGy ChiroGun Oblieéka na vankas 100 % bavina - Névod na pouzitie 27



AKO NATO

0 Navle&enie

Otvorte zips, vlozte vank(s dovnutra a oblieCku vyrovnajte.

0 Zapnutie

Zips Uplne zapnite.

o Vymena

Obliecku pravidelne perte, napr. raz za jeden az dva tyzdne.

~eummemes Ing
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UDRZBA A SKLADOVANIE

e Pratelnd pri 60 °C. Pred pranim ju obrdatte naruby a zapnite zips.
e Vhodnd do susSicky pri nizkej teplote.

e Tmavé farby perte oddelene.

LIKVIDACIA

Textilie, prosim, odovzdajte do zberu pouzitého textilu alebo zlikvidujte v zmesovom
odpade, ak vasa obec neurcuje inak. Obal, prosim, zlikvidujte triedene podfa
materialu.

ZARUKA

Plati z&konnd zdruka. Doklad o klpe si, prosim, uschovajte. Ak mate otézky k
vyrobku, kontaktujte nés na info@mineshop.de.

VYROBCA A KONTAKT

Vyrobca Zodpovednd osoba v EU
mineshop.ch GmbH mineShop GmbH
Nebikerstrasse 38 SchlesierstraRe 1

6247 Schotz 61137 Schdneck
Svaj¢iarsko Nemecko
info@mineshop.ch info@mineshop.de

Verzia: 10/2026
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